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La ditta MT COSTRUZIONE MACCHINE srl  
inizia il suo lavoro a partire dall’anno 1980 producendo 
macchine prevalentemente per il settore del finissaggio 
tessile. L’esperienza acquisita, la costante ricerca in 
nuove soluzioni sempre più “personalizzate” ha portato 
MT ad essere un’azienda conosciuta in tutto il mondo. 
 

Nell’unica sede in Isola Dovarese si trova l’ufficio 
commerciale, ricerca sviluppo e progettazione, produ-
zione, con i reparti di: carpenteria, verniciatura, assem-
blaggio, quadri elettrici e sviluppo software, potendo 
garantire un ampio controllo sul prodotto finito. 
 

La nostra missione/passione, come sempre, sarà 
quella di innovare, cercando di avere un prodotto sem-
pre più adeguato alle esigenze del cliente. 
 
 
 

The company MT COSTRUZIONE MACCHINE 
SRL started his activity in 1980 producing machine 
mainly for the market of textile finishing. The experience 
earned, the steady research for new solutions even more 
“personalized” lead MT to being a company known all 
over the world. 
 

In the unique head office in Isola Dovarese there 
are the commercial office, the research development and 
design and the production, with the departments of: car-
pentry, painting, assembly, switchboard and software de-
velopment, in order to guarantee a full control on the 
finished product. 
 

Our mission/passion, as always, will be to inno-
vate, trying to have a products increasingly comfortable 
to the needs of the customer. 
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CONTROLLO TESSUTI 

Verificatrice mod. C5 
Latina per tessuti elasticizzati, 
speciale dispositivo di 
sovralimentazione elettronica, 
per tessuti con elastan. 
 
Inspecting machine 
mod. C5 Latina, 
for elastic fabrics, 
electronic special device 
overfeeding for fabric 
with elastan. 
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Verificatrice mod. NSK non stop per uscita rameuse, 
per tessuti a navetta o maglia elasticizzata 
 
In line (stenter) Inspecting no stop 
machine mod. NSK suitable 
for woven or elastic knitted fabrics. 



CONTROLLO TESSUTI 

Verificatrice mod. C3 
Uranio, per tessuti di 
maglia elasticizzata, 
completa di tappeto 
di rilassamento per 
il trasporto del tessuto 
 
Inspecting machine 
mod. C3 Uranio 
suitable for elastic knitted 
fabrics with relax conveyor 
for transport of the fabric

Verificatrice mod. C6 
particolarmente indicata 

per tessuti in velluto 
e denim 

 
Inspecting machine 

mod. C6, 
suitable for velvet 

fabrics and denim fabrics 
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IMPIANTI PER IL CONTROLLO E L’IMBALLO 
PLANTS FOR FABRIC INSPECTION AND PACKAGING



IMPIANTI PER IL CONTROLLO E L’IMBALLO 
PLANTS FOR FABRIC INSPECTION AND PACKAGING

Software per la gestione dati 
 Data management Software

Segna difetti 
Fault marker



CONTROLLO - TESSUTI TECNICI 
INSPECTING - TECHNICAL FABRICS 

Verificatrice mod. C4 Jumbo 
da grande rotolo a grande rotolo per il controllo e la preparazione per ottimizzare il taglio

Inspecting machine mod C4 Jumbo 
from big roll to big roll for control and preparation, in order to optimize the cutting.

Optional: entrata grande rotolo, 
avvolgimento combinato assiale e tangenziale, 
software gestione dati, imballo. 
 
Optional: big roll entry, combined tangential and axial winding, 
data managment software, packing machine. 
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Ispezionatrice C4 
Macchina di verifica per tessuti tecnici/spalmati per altezza utile max 5400 mm, possibilità di tagli 
longitudinali, predisposizione controllo con telecamere.   
Inspecting machine C4 
Inspecting machine for technical/coated fabrics for useful max width 5400mm, possibility to do longitudinal 
cuts, predisposition for the control with cameras. 



ARROTOLATURA E IMBALLO 
WINDING AND PACKAGING

Arrotolatore automatico C7 Speeding 
Macchina automatica di arrotolatura e imballo mod C7 
Speeding: velocità da 0 a 200 mt min; cambio automatico 
tubo, software di gestione dati di produzione, imballo e sca-
rico automatico.  
Automatic Winder C7 Speeding 
Automatic machine for winding and packing mod. C7 Speeding: 
speed from 0 to 200 mt/min; automatic change of the tube; soft-
ware for the management of the production data; automatic 
packing and unloading.



Imballatrice automatica mod. Turbopack: 
produzione 240 rotoli/ora 
 
Automatic packing machine mod. Turbopack: 
240 packed rolls/hours. 
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MACCHINE PER L’IMBALLO 
PACKAGING MACHINES



MACCHINE PER L’IMBALLO 
PACKAGING MACHINES

Imballatrice automatica 

mod. Packroll per barchette 

Automatic packing  
machine mod. Packroll for flats 

Packing machine for unclosed rolls mod. 
Rotopacking Small. Suitable for inspecting or winding ma-
chine, at the exit of a stenter or compacting machine. 
Optional: scale with digital exit 

NEWS 2019
ITMA 2019

Imballatrice per rotoli di tessuto a lembo aperto 
mod. Rotopacking Small 
Da utilizzare singola o in uscita a rameuse, 
compattatori, arrotolatori, verificatrici. 
Optional: bilancia con uscita seriale

Imballatrice automatica mod. Turbopack: produzione 270 rotoli/ora. 
Automatic packing machine mod. Turbopack: 270 packed rolls/hours. 



PREPARAZIONE AL FINISSAGGIO 

Faldatore mod. FA

Per faldare tessuti tubolari prima della tintura. 
Velocità 0 - 150 m/min. Produzione 650 Kg/h 
Ritorno automatico del tessuto per la cucitura 
 
Folding mod. FA 
To plait tubular knitted fabrics before dyeing. 
Speed 0 - 150 m/min. Production 650kg/H 
automatic return of fabric for sewing 

Ispezionatrice C8 per tessuti tubolari 
Inspection machine C8 for tubular fabrics
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Rovesciapezze mod. RS 
Per rovesciare e faldare tessuti tubolari  Velocità 0 - 150 m/min. 
Produzione 750 Kg/h 
 
Cloth inverter mod. RS 
Overturning and folding for tubular knitted fabrics 
Speed 0 - 150 m/min Production 750 kg/h 



Verificatrice Taglierina Tubolare modello NSK cut 

per tessuto greggio con taglierina tubolare, il taglio 
viene effettuato solamente sulla piega del tubolare 
 
Inspecting machine mod. NSK cut for gray fabrics with 
tubular cutting machine, the cut will be done only on the 
fold of the tubular fabric. 

Doppiatrice Soft Taylor 
Macchina doppiatrice per arrotolare rotoli o barchette 
 
Doubling machine Soft Taylor 
Doubling machine for rolls or flats



PREPARAZIONE AL FINISSAGGIO 

Svolgitore Sensitive non stop 

autoallineante per entrata macchine da 
stampa, lavaggi, rameuse. 

 
No stop self-aligning unwinder Sensitive 

for entry printing machines, washings, stenter. 

Arrotolatrice mod. Nettuno 
Macchina per la prepara-
zione dei tessuti greggi ai 
processi di finissaggio, in 
versione non stop, con 
uscita falda e grande rotolo. 
 
Winding machine 
mod. Nettuno  
Machine for preparation of 
grey fabrics to finishing pro-
cess, no stop version, big roll 
for plaited exit. 
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PREPARAZIONE AL FINISSAGGIO 

Arrotolatrice SUBBI per avvolgere subbi di tintura mod. AST 
Optional: Faldatore per svolgere subbi dopo la tintura 
 
Winding machine for beams dyeing mod. AST 
Optional: Unwinding/folding machine for beams dyeing 



Via Fornace, 41 - Isola Dovarese (CR) - Tel. 0375-946390 
www.mtmacchinetessili.com | info@mtmacchinetessili.com
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